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Attributes

Name: BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500242

Mfr. No.: C52317

Make: Beretta

Model: 680

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 680 SERIES
28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die Risiken, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein kénnen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Produkts auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und geeigneten Bereich schieRen, der frei von Hindernissen
und unbefugten Personen ist.

Verwenden Sie nur empfohlene Munition fir dieses Produkt.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Befestigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.
3. Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass sie fest und sicher sind.

e Nutzung:

1. Laden Sie das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers.

2. Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

3. Fihren Sie das SchieSen nur in einem daflr vorgesehenen Bereich durch.

4. Nach der Nutzung, entladen Sie das Produkt und reinigen Sie es gemal den Anweisungen des
Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entladen ist, bevor Sie es entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Programme zur Ricknahme von Waffen und Munition in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei



dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig und befolgen Sie sie stets.



Safety Instruction Guide for BERETTA 680 SERIES
28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide
carefully before using the product and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the firearm with care, treating it as if it is loaded.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Follow the manufacturer's guidelines for ammunition type and usage.

Use only approved accessories and modifications that are compatible with your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded before any installation or maintenance.
o Follow the manufacturer's instructions for any specific installation requirements.
o If applicable, install any accessories or attachments according to the provided guidelines.

2. Usage

o Before use, perform a thorough safety check:
= Check that the firearm is unloaded.
= Inspect the chamber and magazine for any obstructions.
When ready to use, load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Aim at the target and ensure that the area is clear of any bystanders.
After firing, immediately check the firearm for any malfunctions or issues.
Always clean and maintain the firearm as per the manufacturer's recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
¢ When disposing of the firearm, ensure it is rendered inoperable before disposal.
e Consult local laws for proper disposal methods of firearms and ammunition.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please contact the manufacturer or your local dealer. They
will provide you with the necessary support and guidance.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour le BERETTA 680 SERIES 28
GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur I'utilisation s(ire et responsable de I'Ejecteur Inférieur Droit 28

Gauge de la Série Beretta 680. Il est essentiel de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité ainsi que
celle des autres.

Directives générales de sécurité

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer I'éjecteur.

Ne laisse jamais I'éjecteur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise uniquement des munitions compatibles avec le modele Beretta 680 pour éviter des accidents.
Inspecte régulierement I'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur son état ou son fonctionnement, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de I'éjecteur.

¢ Ne pointe jamais I'éjecteur vers une personne ou un animal.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'éjecteur, en évitant les zones peuplées et en
respectant les regles de sécurité sur le tir.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'éjecteur; toute modification peut compromettre la sécurité.

¢ Si tu ressens un fonctionnement anormal de I'éjecteur, arréte immédiatement son utilisation et faisle
vérifier par un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Suis les instructions du fabricant pour installer I'éjecteur sur le modele Beretta 680.
o Vérifie que I'éjecteur est bien fixé et fonctionne correctement avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

o Charge I'arme uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Utilise I'éjecteur conformément a son mode d'emploi, en respectant les spécifications de tir.
o Apres chaque utilisation, nettoie I'éjecteur pour maintenir son fonctionnement optimal.

Instructions de mise au rebut

* Ne jette pas I'éjecteur dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement.

o SiI'éjecteur est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un professionnel pour une mise au rebut
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'éjecteur ou pour signaler un produit
dangereux, contacte le point de contact de I'UE local pour obtenir de l'aide.



Note: Il est de ta responsabilité de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Eiettore Destro Inferiore per il Calibro 28 della Serie BERETTA 680. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni affidabili e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente le
seguenti istruzioni di sicurezza e di seguirle per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il prodotto.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'eiettore.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o I'uso.

Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie 0 malfunzionamenti.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
2. Rimuovere I'eiettore vecchio, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
3. Posizionare I'eiettore destro inferiore nella sua sede.
4. Fissare I'eiettore con le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
5. Verificare che I'eiettore funzioni correttamente prima dell'uso.
e Uso:
1. Controllare sempre che I'arma sia in buone condizioni prima dell'uso.
2. Utilizzare solo munizioni compatibili con il calibro 28.
3. Seguire le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.
4. Non lasciare mai I'arma incustodita durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verificare se esistono centri di raccolta specializzati.
¢ Seguire le linee guida di smaltimento per i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore locale o consultare il sito ufficiale di BERETTA USA.

Si prega di sequire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. La
sicurezza & la nostra priorita e siamo qui per supportarvi.



Bruksanvisning for BERETTA 680 SERIES 28
GAUGE NEDRE HOYRE HAND KASTEMEKANISME

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE NEDRE H@YRE HAND KASTEMEKANISME. Denne
bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av
produktet. Vennligst les og forsta disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har fatt oppleering i sikker bruk.
Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker produktet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga bruk i omrader med hgy risiko for ulykker.
Rapportere eventuelle farlige situasjoner eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er anbefalt av produsenten for dette spesifikke produktet.
« Kontroller at vapenet er tomt fer rengjgring og oppbevaring.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Sgrg for at vapenet er sikkert oppbevart nar det ikke er i bruk.

Vaer oppmerksom pa vaerforholdene, da dette kan pavirke sikkerheten ved bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les gjennom denne bruksanvisningen ngye far du begynner.
o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.

2. Installasjon:

o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering.
o Sgrg for at alle deler er riktig festet og at det ikke er lgse komponenter.

3. Bruk:

o Hold vapenet med venstre hand pa kolben og hgyre hand pa avtrekkeren.
o Juster siktene fgr du begynner a skyte.
o Nar du er klar, ta sikte og trykk forsiktig pa avtrekkeren for a avfyre.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar vapenet i en sikker beholder nar det ikke er i bruk.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ Sgrg for at produktet er fullt avkjglt fer avhending.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen pa et trygt sted for fremtidig referanse. Takk for at du valgte
BERETTA!



BERETTA 680 SARJA 28 KALIBERIN ALHAISEMPI
OIKEAN PUOLEN HEITIN Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA 680 SARJA 28 KALIBERIN ALHAISEMPI OIKEAN PUOLEN HEITIN tuotteen kayttdohjeisiin.

Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta seka ohjeita mahdollisten vaarojen
valttamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytd tdma opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden kayttéon ja
turvallisuuteen.

Varmista, etta tuote on kayttokunnossa ennen kayttéa. Tarkista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai
puutteita.

Sailyta tuote lukitussa paikassa, eristyksissa lapsilta ja muilta eikayttajilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

« Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya, puhdistamista tai sailyttamista.
¢ Varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja ja oikean kokoisia patruunoita.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote vain valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoa.

Kaynnista tuote rauhallisesti ja varmista, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa.
Harjoittele turvallista ampumista ampumaradalla, jossa on asianmukaiset turvatoimet.
Pida huolta tuotteen saanndllisesta huollosta ja puhdistuksesta.

Havitysohjeet

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
voivat auttaa sinua kaikissa kysymyksissasi liittyen tuotteen turvalliseen kayttéén ja huoltoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 680 SERIES
28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten.
Vanligen 1as igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar i gott skick och att alla delar fungerar som de ska innan anvandning.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar tomt.
¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avtryckarlést innan du hanterar det.

Anvand endast ammunition av ratt typ och kaliber som anges av tillverkaren.
F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Las igenom hela bruksanvisningen innan installation och anvandning.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.
For att ladda vapnet, folj dessa steg:
1. Se till att vapnet ar avtryckarldst.
2. Oppna vapnet med hjalp av den angivna mekanismen.
3. Ladda ammunition i de angivna facken.
4. Stang vapnet noggrant innan anvandning.
For att avfyra vapnet, hall det stadigt och rikta det mot malet. Tryck férsiktigt pa avtryckaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar enligt lokala miljobestammelser.
e Forpackningar och plastmaterial ska sorteras och atervinnas nar det ar mojligt.
e F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats. Det finns ocksa en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor relaterade till denna
produkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din BERETTA
680 SERIES 28 GAUGE LOWER RIGHT HAND EJECTOR. Tack fér att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE SPODNI
VYHAZOVAC PRAVE STRANY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 680 SERIES 28 GAUGE SPODNi VYHAZOVAC PRAVE STRANY.
Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a pokyny pro spravné pouzivani a tdrzbu vaseho
vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neni poSkozen.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
V pripadé jakychkoli nehod nebo poruch okamzité kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.

¢ Nikdy nevystavujte vyrobek vihkosti nebo extrémnim teplotam.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte jakémukoli chovani, které by mohlo vést k nehodé.
Pouzivejte vyrobek pouze v dobre osvétlenych prostorach.

Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru pro bezpecné pouzivani vyrobku.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Pred instalaci si prec¢téte vsechny pokyny.
o Zajistéte, aby byl vyrobek umistén na stabilnim a bezpecném povrchu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné pripojeny a zajistény.
2. Pouzivani
o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate spravnou munici pro dany model.

o Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
o Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokousejte se vyrobek vyhazovat do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Vase
bezpelnost a spokojenost jsou nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BERETTA.
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